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EL CAUTIVERIO DE LA MEMORIA:
VOCES Y SUBTEXTOS EN UN
AUTODOCUMENTO (1825) DE
JUAN BAUTISTA TUPAC AMARU!

Marcel Veldzquez Castro
Universidad Nacional Mayor de San Marcos

LIno de los textos mds significativos del sistema literario de las éli-
tew andinas en el periodo de disolucion y crisis del régimen colonial
(1780-1830) estd asociado a filiaciones y memorias y a la construccion
(e una subjetividad multiple y conflictiva. Este posee un registro dis-
cuirsivo complejo, ya que incluye elementos juridicos (es un alegato de
ncusacion contra el despotismo de los espanoles), politicos (apunta
(mplicitamente a una continuidad imposible entre la monarquia inca-
alcn y la republica de los criollos) y culturales (articula narrativamente
cidigos ilustrados e historias religiosas). El dilatado cautiverio bajo el
tobierno espaniol de Juan Bautista Tupamaru, 5° nieto del siltimo emperador
del Perd? es un libro de memorias donde el autor narra un aconteci-
miento decisivo de su vida: la sublevacién y derrota indigena en 1780
y los cuarenta anos de cautiverio padecidos como consecuencia de ella.

El texto formaliza las dificultades de afirmar mediante una na-
fracion de si mismo una subjetividad plenamente moderna: las refe-

| Esta investigacion forma parte del proyecto “Formas de autodocumento en el
siglo XIX: la construccion de la subjetividad moderna en el Pert (1824-1879)”,
codigo 120303141, del Instituto de Investigaciones Humanisticas de la Facultad
de Letras de la UNMSM. La primera seccion de este articulo se publicé en Libros
& Artes 61-62: 5-10 (2014) de la Biblioteca Nacional del Pert.

Segun Alfredo Varela, en un folleto de 44 paginas editado por la Real Imprenta
de los Nifos Expositos (Buenos Aires), sin fecha; él considera que probablemente
se publicé en 1825. Por su parte, Hernan Neira considera que fue publicado entre
1822 y 1827,
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rencias religiosas anulan en gran medida la emergencia del individuoy
la precariedad del lugar de enunciacion impide la diferenciacion plena
del pasado inca y de las sombras de los criollos del presente; las ideas
ilustradas y los proyectos politicos criollos imponen un marco de lectura
restrictivo a la sublevacion de 1780 y asignan sentido global a la na-
rracion. Sin embargo, este autodocumento ofrece en sus estrategias de
autorrepresentacion una subjetividad conflictiva poblada de voces hete-
rogéneas que se desplazan entre el archivo sentimental de Ia [ustracion
(con particular énfasis en Ia compasion y la simpatia) y las narraciones
religiosas para representar un periodo de la historia americana.

Estas memorias cuentan ya con un puniado de ediciones moder-
nas’y con algunos estudios* que demuestran las notables dimensiones
significativas que poseen. La escritura de estas memorias en 1822 no
solo constituye un acontecimiento insélito (un anciano que escribe su
historia en un pais ajeno), sino también un pacto juridico.’ Juan Bau-
tista ya habia presentado una solicitud al Gobierno argentino donde

3 La primera fue de Francisco A, Loayza en 1941 bajo el titulo de Cuarenta‘ anos de
cautiverio, y luego él mismo prepar6 una segunda edicion (1945) aumentada, corre-
giday con un copioso anexo documental obtenido en el Archivo General de Indjas,
Posteriormente, hay otra edicién limena de 1964 titulada Las memorias de Tapac
Amany; en ella el editor Rogger Mercado se limita a reproducir la edicion de Loayza
con sus notas correspondientes. En Argentina, Alfredo Varela consults el folleto
original y edité el texto con el titulo de Memorias del hermano de Tapac Amaru escritas
en Buenos Aires (1976) y anadi6 anexos documentales, La edicién mas reciente per-
tenece a Herndn Neira, Vision de los vencidos: Estudio y transcripcion de las memorias de
Juan Bautista Tapac Amary (2009); el estudio preliminar es una versién aumentada
y corregida de su articulo de 1991 y el texto es la transcripcion mas fiel del folleto
original porque mantiene la ortografia del mismo. Las citas de este articulo provie-

nen de la segunda edicién de Loayza, pero se ha consultado la edicion de Neira para
cada cita empleada.

4 Ademas de los estudios de las e

diciones criticas referidas, el primer andlisis re-
levante corresponde

a Hernan Neira (1991); despues, hay una mencion critica
significativa en John Beverley (1993), Posteriormente, estas memorias han sido
analizadas en un articulo de Velazquez Castro (2003), un capitulo del libro de
Faverén Patriau (2011) y en la tesis de Lozano Tello (inédita).

5 Contrato refrendado por el decreto del 24 de octubre de 1822 del secretario de
Gobierno Bernardino Rivadavia que establecia el cumplimiento de [a contrapres-
tacion estatal por el texto. El Gobierno argentino ofrecié una pension de 30 pesos
mensuales y hospedaje completo en el Hospital a cambio del manuscrito.
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sanguinea), lo representa metonimicamente, y por su propio cuerpa

estragado y su experiencia en el dilatado cautiverio sustituye metafés
ricamente la rebelion y Ia represion sufrida por el inca rebelde. Estay
representaciones metonimicas y metaforicas no logran recuperar el po«
tencial seméntico de la sublevacién indigena, pues estan formalizadag
en codigos discursivos europeos y en una lengua occidental. |

(Quién es Juan Bautista? (En qué documentos quedan testi
monios de su vida? Ademas de las memorias, destacan, entre otros,
los autos judiciales® contra ¢l en el Cusco, su peticion a Bernardino’
Rivadavia en Buenos Aires,’ su carta a Simén Bolivarld Yy una nota pe-'
riodistica que da cuenta de su muerte." En el expediente judicial, se le
designa como “mestizo”, hijo de Miguel Tupamaro y de Ventura Mon-
jards; sin embargo, el propio acusado declara que él “ya habia nacido
antes, y es fuera del matrimonio habido”; es decir, sostiene que no es
hijo del padre de Tupac Amaru. Esta pudo ser una estrategia juridica:

para librarse de la persecucion y del castigo'? que sufrieron todos los

8 Documentos reproducidos en la edicion de Loayza; todo el proceso se desarroll$

entre el 30 de mayo y el 17 de julio de 1781. 1
Documento reproducido en Ia edicion de Varela. La peticion fue fechada el 22 de
octubre de 1822; en ella, declara tener 85 anos y presenta esquemadticamente la
argumentacion narrativa de las posteriores memorias. Las tres diferenci
portantes son las siguientes: a) no se menciona a los americanos, sino u
“los hijos pacificos del Sol” (p. 64); b) es mas explicita la pertenencia a

inca: se alude a “deudos y dependientes de la Casa”
alguna a Duran Martel.

Documento reproducido en la ed

as mas im- ‘

n ambiguo |

la nobleza

(p- 64); y ©) no hay mencion 1

10 icion de Varela. Alli se establece una continui- |
dad entre la rebelion de Tapac Amaru y la emancipacion posterior: “cuya sangre |
fue el riego que habia preparado aquella tierra para fructificar los mej
que el gran Bolivar habra de recoger” (p. 67).

I Documento reproducido en Ia edicién de Vare

ores frutos

I
la. EL 5 de setiembre de 1827, en
y Literaria de Buenos Aires, se publico esta
noticia sobre el fallecimiento: “D. Juan Bautista Tupamaro, quinto nieto de los
incas del Pert, fallecio en esta ciudad el 2 del presente mes de setiembre, a los 90 s
anos de edad; después de haber sufrido 40 afios de prisién en Ceuta, en donde
porsus padecimientos contrajo la enfermedad que le ocasiond su muerte” (p. 66).

108 convocados al proceso ratifican su calidad de hijo. Uno de ellos
“las pintas de narices, 0jos y fisonomia de rostro de
Vinaro esti publicando ser hijo legitimo de Mj
Conhido de so padree” (pp. 99-100).

| ox otros testig

ontlene dicho Juan Thupa
guel Thupa Amaro, por ser vivo
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narracion ilustrada neoclasica (los actores colectivos encarnan valores
morales, el proposito didsctico se impone sobre el placer intransitivo
de la lectura, el devenir historico solo se puede explicar desde una
perspectiva teleologica, etc.). En su relato no hay vestigios del que-
chua ni de categorias andinas, pero si referencias directas a Socrates,
I'sparta y Alejandro como también alusiones veladas a los filésofos de
las luces. El sentido y la produccion de significados se inscriben tanto
en la historia secular y politica como en las historias biblicas. El suyo
¢§ Un testimonio que crea una narracion melodramadtica, donde los
indios nuevamente son derrotados, esta vez no por las armas, sino por
la logica de una escritura'® que, por su cardcter de historia ejemplar o
de autobiografia para lectores ilustrados criollos, representa, principal-
mente, a los indios como sujetos anclados en el pasado y sin agencia en
cl tiempo presente. Este predominio del horizonte criollo no significa
homogeneidad. Faveron (2010) demuestra que en algunos momentos
del texto se manifiesta un discurso disidente contra la alegoria ameri-
canay que se reivindican las banderas del nacionalismo tupacamarista
para cuestionar al orden criollo republicano.

Existen varias marcas significativas que van construyendo la
subjetividad del narrador en el texto. En la autorrepresentacion fisica
reaparece una dualidad central: “que mis facciones caracterizdindome
mucho de americano” (p. 55); “otro indio como yo” (p. 56). “Ameri-
cano” e “indio” aparecen como los significantes principales, pero “in-
dio” implica siempre el ojo del dominador y la violencia colonial ejer-
cida contra €l; el cuerpo fisico del indio solo puede causar sorpresa,
agresion y exclusion ante el ojo espafiol. En contraste, “americano”
constituye la esperanza y la articulacion al futuro. Nétese cOmo en esta

I Neira (2009) enfatiza otra dimensién del mismo problema: “cuanto mas acérrimo
s su lenguaje antiespanol y antieuropeo, mss se traiciona y mas utiliza la concep-

tualizacion eurocentrista para comprender las relaciones entre el Viejo Mundo y el
Nuevo” (p. 25).

10 liste pasaje que refiere a su travesia maritima entre Santi Petri y Ceuta es revela-

dor “mas los rasgos de mi fisonomia eran muy distintos de los demas europeos y
todos fijaban los ojos particularmente sobre mi, unos para mirarme como un ob-
feto de curiosidad, otros para sefialar en mi semblante los signos infalibles de una

i originariamente perversa, otros para negarme las consideraciones debidas a
todo hombre” (p. 52).
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diimension particular la identidad del indicl halla. Huavas territorios,
pero a costa de disolverse en la categoria de americano”. 1
Paralelamente, la representacion del cuerpo propio se despliega
i1 una tension entre la formalizacion de una unidad integral y las
Constantes menciones a los 6rganos fisicos como unidades indepen-
dientes, entre los cuales la cabeza y el corazon juegan papeles muy.rel‘e—
vintes. La cabeza de Juan Bautista es un espacio sobre el cual se ejerce
[ violencia colonial exterior (en dos ocasiones:‘ recibe f'uertes y Cglrz}:
(iitos golpes en esa zona del cuerpo); en tanto, “el corazon ul'c’era o\
constituye el espacio interior donde se acumulan toc}os lo(? ye]amen‘e’s’
derivados del maltrato, la exclusion y los castigos socrflles. Orglang(i))‘
aparece constantemente!” en el texto asociado a‘las ’ﬁ.guralsu de lade 1j
liclad y fortaleza del cuerpo, y a un saber protgaenﬂﬁco. ,o.s"organoks
posibilitan la plena accion humana o la restringen dramatlca.rr‘lenlt‘e:
I'or otro lado, se apela a la autoridad de los ﬁsiélogo_s para expl%u\r as
constantes del cardcter de todos los espanoles (codicia y violencia) que
s derivarian de la naturaleza de sus érganos. : {
El cuerpo de Juan Bautista en el relato constituye un esp;auo
constante para los golpes, el hambre y la tortura. Se trata de un Cc{uufpo
(lie aparece en algunas ocasiones azotado, semldesnudo,fves‘tl ? dcon
ancdrajos, encadenado y con grilletes. En otras, agotado, fractura ((){ y
¢nfermo: nunca un cuerpo que goza o disfruta. Este cuerpo que pz}ble—
(¢ permanentemente posee una gran capacidad de "afectamor'l sen51Ee
tanto material como espiritual por los dolores propios y lolssa]enos‘. n
[ trama de la historia, se destaca el papel de Duran Martel'® en la cura-

I/ lintre otras, podemos consignar las siguientesu citas:.“la debAilildad de mis organ?s
itirs inter ¥ ; Avilés aparentando més
no me permitira hacerla interesante” (p. 16); “y el virrey : i
liumanidad verdaderamente me deseab;} una nu‘l‘erte 'prfalonga a,l pors c;ﬁOleS
tlempo que mis drganos pudiesen resistir” (p. 3"5); gSera“cxerto q}xe os e pS i
son feroces por la constitucion de sus organos? (p. 39); parecera entonc,?( 5
mostracion de mi opinion que es estar en sus organos la verdadera causa” (p.
s subr: S SON NUEStros). o
N g:."" :‘k“i{?i‘; criollo y sacerdote agustino, quien tuvo una destacada. partlcly:{a—
clon en la rebelion de Huanuco (1812). Segun Ella Dunb.a‘r "l;eleple, tuebuna1 e
[ns “lipuras centrales y principal instigador de la insurreccion”, .convoca al .an oss
indios a entrar en la ciudad armados con hond'jl’s, macanas, piedras, cuchi ?m,
L opetas y sables, para acabar con los chapetones”. Los documlentf)s ;n su sclcl)rr:l q;
lan que exhortaba en “su lengua”, en la lengua quechua, a los indios a 2
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¢iony preservacion de este cuerpo doliente y anciano. Finalmente. se
4 Sk % L o YL . . ’ . ?
narra una situacion limite, la pérdida plena de control sobre el Cuerpo:

Nos embarcamos el 3 de julio de 1822, estos dias siempre eran
funestos por la alteracion que causaban en mi animo, y en este
fui acometido de un mal habitual, que mis desgracias me ha-
bian producido; me abandonaban mis facultades y mi sensibi-
lidad tal vez por haberme servido solo para percibir males. Los
marineros me hubieran devuelto a tierra si mi compaiiero no

les hubiera asegurado mi pronta sanidad, y lo pasajero de este
accidente (p. 63).

La referencia a “mal habitual” indica una enfermedad cronica:
|;.| mencion a julio, uno de los meses del verano europeo, parece remii
tIr a una antigua creencia que asocia el excesivo calor como una causa
de los ataques epilépticos. La descripcion (abandono de facultades
de sensibilidad) coincide con el trastorno cerebral propio de esta enfegj
medad y el caracter de “pasajero” refuerza esta interpretacion. Aunque
sca de forma velada, consignar este episodio en sus memoriaé obed(::ce
A una motivacion relevante: reforzar la asociacion entre su persona
la calidad de profeta y una gran sabiduria/ inteligencia; si ¢l padeci';
de Morbus sacer, su voz adquiria mayor legitimidad en u’n mundo u;
siempre habia guardado gran respeto por esa dolencia. ;

En una dimension cultural y espiritual, el narrador se presenta
€Omo un sujeto que recuerda e interpreta, un critico que puede re-
velar la doble moral de los espafioles, asignar sentidos a la historia
exhibir un conocimiento letrado propio de un criollo ilustrado. UnZ
de los momentos en los que se pone en crisis estas imdgenes del sa-
ber es cuando el sujeto proclama un desconocimiento radical en la
colonia norteafricana de Ceuta: “Yo ignoraba el idioma espanol y las
costumbres de esta nacion” (p. 53). Si se interpreta, como lo ha hecho
l-,mjn'm, que esta carencia posibilita la “busqueda del lenguaje y de la
cacritura, como parte del ingreso en el universo simbolico ajeno” (p.

sl sublevacion (pp. XL-XLI). Posteriormente, fue destinado a Ceuta donde

uplie su sentencia en el Hospi i i
cinplio su sentencia en el Hospital Nacional sometido a racion de presidiario y
privada de cjercer su ministerio espiritual.
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i), ¢l relato narrativo se tornaria incoherente, pues ha habido innu-
merables ocasiones anteriores en que el sujeto de la historia aparece
encuchando y comprendiendo las voces en espafol de otros persona-
fon. La voz “idioma” refiere, en este caso, a los usos particulares de
liblar una lengua en una region multicultural; el incipiente castellano
indino que poseia Juan Bautista no basta para hacerse entender y para
entender las formas dialectales propias de sujetos hispanohablantes
(uie venian de diversas partes del mundo. i

Posteriormente, se remarca la voluntad y capacidad de apren-
dizaje del sujeto, que van a ser bloqueadas por otros hombres: “todos
imis conatos para tomar una educacion de que mis circunstancias y
aplicacion me hubieran hecho capaz, excitaban el escarnio y la pifia
solamente” (p. 53). Por ello, concluye que “el mas pequeiio indicio
(e cultivo de mi espiritu me acarrearia la muerte” (p. 54). Ante esto,
decide alquilar un huerto, dedicarse al cultivo del mismo y vivir aisla-
(o, Paraddjicamente, esta “muerte social” garantiza su conservacion.
laveron propone una explicacion dual de esta escena: el huerto fun-
clona como legado de una cultura agraria ciclica y como imagen de
n utopia liberal del hombre productor (p. 88)."” Més bien, el topico
discursivo de la huerta o jardin personal, con larga trayectoria en to-
dos los tiempos y en todas las culturas, debe leerse en este caso en los
marcos especificos de la Ilustracion. Desde esta perspectiva, constituye
un reconocimiento de la naturaleza, una forma de refugio ante una
sociedad hostil, un encuentro del placer y lo util que termina cultivan-
do al propio hombre. En este pasaje, Juan Bautista quiere remarcar
(ue pese a las condiciones extremadamente agresivas de la sociedad,
¢l construyé un lugar privado y personal para expresar plenamente su
humanidad. Ademas, la huerta personal remite al orden civilizado que
4e impone sobre una geografia agreste como la del norte de Africa.

Por otro lado, se observa una oscilacién entre una subjetividad
colectiva en la que el narrador forma parte del grupo de los indios

[0 No se puede aceptar la interpretacion de Faveron basada en que la “muerte”
refiere al comercio econémico con los esparioles de Ceuta (Faveron interpreta la
voz “comercio” en el sentido moderno y lo asocia con el mercado, cuando, en el
texto, significa trato y relaciones con otras personas). Cabe recordar que, segiin
sus memorias, ¢l vive de una pension establecida en ocho reales y no de los pro-
ductos del huerto.
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victimas del castigo espafiol (no necesariamente actores de la rebelic
y una in‘dividualidad con perfiles propios que traza una histori -
cional. Se combina asi una visién tradicional hegemonica que si: e‘Xoc efl’)' ]
gura como un ejemplo de una naturaleza humana invariable v vi . ndl-
una individualidad moderna auténoma y tnica. En la rimi o e
tlcl.l‘elato hasta la llegada a Europa, predominan las forrlr)ms corla pt?'lrte.
de identidad; en el presidio de Ceuta y durante las peripecias defC ol
no, dqmina plenamente la individualidad y la historia sin ularri:tor‘\
oscilacion se materializa en el discurso, en el empleo de lgfl ri i
persona ora en plural, ora en singular. Adicionalmente a( Vicmen}
narrador habla de los indios del sur andino desde la terce’:ra ol
este distanciamiento puede obedecer a su conciencia de nencial
la nobleza indigena o a su probable calidad de mesti(zo.
. ”Por tltimo, se pueden identificar procedimientos de deshum
nizacion y procedimientos de subjetivizacion que forman una a l'aﬂ"
linea en las autofiguraciones del narrador. Quiz4 el punto mas e>:tm -
L]{L;rlﬂ dgshun{anizacién es la comparacion que establece entre los i;iirgz
apresados i
AL e L e A
i | omar los huesos que
luhabfm .hacm nosotros a la hora de comer” (p. 41). En el otro extrer?lo
[.‘1) l:’l’b]eﬁv1zacilon alcanza su mayor intensidad cuando el dilogo con’
dn Martel le devuelve la esperanza y la confianza en el futuro. ‘

pertenencia a

l A HISTORIA, VOCES HETEROGENEAS Y LUGARES
CULTURALES DE ENUNCIACION
. ) ¥ | 3 |
; lﬁ\ uhlencilabla en el texto de Juan Bautista? ;Hablan las élites indigenas
de Tl ota as,‘ los mestizos cristianos ilustrados o los criollos occidentali |
zados poseidos p(;lr el furor republicano? No es posible contestar uni 1
vocamente, pues hay rasgos y huellas de di i
ent iversos | ‘
Vo W ugares culturales de |
o ][uan Bautista, mediante la representacion de su propia trayecto- 1
in vital, re: i i i ‘
| | I\ nl al, realiza dos operaciones imbricadas: a) establece una continui-
.I ¢ ; HI(' f.m entre la Conquista y la sublevacion de 1780, y b) vincula
1 rebelion de Ttlpac Amaru con las guerras de Independencia. Estas
operaciones asignan sentido al pasado y tienden lazos histéricos entre l

¢l pasado, el presente y el futuro, tomando como punto axial la suble-
Vicion y su propia experiencia vital. ‘
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Listablecer discursivamente una linea de continuidad semantica
¢hire la Conquista espanola y el-conflicto militar entre Tapac Amaru
[| v las tropas coloniales tiene como principal objetivo legitimar la
siillevacion v filiar a los actores de la rebelion con los incas. Paralela-
(ente, se trata de descalificar a los espafioles mediante su adscripcion
i los valores y conductas de los primeros conquistadores; el despotis-
1o espaiol desnaturaliza a la sociedad, corrompe al hombre y justifica
i rebelion. Veamos tres ejemplos textuales de este doble movimiento:
Arcche “roma la resolucion de sus padres, y como ellos derramar la
singre de los indios por torrentes con igual desprecio, y ferocidad”
(pp. 21-22); “nos convencimos bien costosamente de que los tiranos
hio tenian palabra, y que bajo de los que estidbamos pertenecian a los
(e bajo de esta misma garantia sacrificaron a nuestros ultimos Incas”
(. 32); y “el curade Pomacanchi fue el ejecutor de esta obra y asi le im-
primio un carcter religioso como el padre Valverde, con la Biblia en la
mano santifico el primer asalto a la vida del ultimo Inca” (pp. 33-34).
La vinculacion del acontecimiento nodal de 1780 con las gue-
i1s de Independencia —lideradas por los criollos— constituye una ope-
{neion semantica mas compleja, ya que se trata de establecer una ge-
nealogia entre dos movimientos sociopoliticos muy diferentes. Desde
s primeras lineas, ¢l considera su prision de cuarenta afios al servicio
de la “causa de la independencia” (p. 15). Es interesante constatar
como el sujeto de la enunciacion establece una contraposicion entre
|8 vertiginosas mutaciones sociales de los ultimos afios y su supuesta
inmovilidad sociotemporal. El sujeto ha estado fuera de la historia,
recluido en un espacio que le impedia superar el trauma de la derrota;
por ello, su propio cuerpo y voz son sobrevivientes del exterminio y
dan testimonio de ello por medio de la escritura. En consecuencia,
w1 instalacion en el nuevo territorio politico americano permite el en-
cuentro de la biografia y de la historia.
Cuando irrumpe el presente, el tiempo de la enunciacion, surge
ol consuelo. La “conflagracion universal con que la humanidad hace
temblar los tronos” (p. 16) fue la causa de su libertad; en consecuen-
(ln, ¢l agradece a “los hombres que animan esta nueva marcha del
mundo” y los exhorta para que “terminen la obra de las luces” (p. 16).
I/l presente esperanzador posibilita la narracion del pasado doloroso.
| 4 retérica de la Iustracion se hace presente en el texto y se intenta
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tender puentes con el pasado, pero ¢l (simbolo de los incas) ya no es
un actor en el presente, sino una sombra, una huella de un pasado
distinto que no tiene lugar en los nuevos tiempos, pero que, mediante
el discurso, crea la ilusion de pertenencia y de continuidad por medio
de la ya inocua ficcién incaista que enriquece el archivo simbélico de
las nuevas reptiblicas.

Las lecturas de estos eventos historicos dan cuenta de las ambi-
valencias y de los diversos lugares desde donde se narra.

Las imagenes de la Conquista y de la Colonia se inscriben en
un conjunto de tépicos que conforman la clasica acusacion contra
la conquista del mundo andino (catorce millones de indios muertos,
esclavitud, explotacion criminal, hambre y miseria). Un asunto sin-
gular es el énfasis colocado en el fracaso del sistema judicial: el indio
no tiene acceso a procedimientos judiciales imparciales y equitativos.
Quizd haya aqui una velada alusion al proceso judicial promovido por
su hermano para ser reconocido legalmente como descendiente direc-
to de los incas, es decir, miembro de la nobleza indigena, batalla legal
formalizada en la Genealogia de Tapac Amaru® (1777).

Las metaforas y las figuras retoricas para narrar los aconteci-
mientos historicos de la sublevacion recuerdan a Bartolomé de las Ca-
sas: “estos tigres aguzaron sus garras y nada omitieron de feroz para
hacer exquisita su presa” (p. 20); “furor canino que los espanoles han
mostrado” (p. 24); “llegué a creer que la mania de devorar a los hom-
bres era nacional” (p. 35); “era de caracter singularmente feroz; tenia
todas las preocupaciones de su nacién (era espanol); supersticioso, sin
moral, inhumano, codicioso” (p. 40). De este modo, se sostiene que el
caracter del espanol tiende al crimen y al asesinato en la experiencia
historica del presente, la cual se proyecta al pasado y asi configura una
concepcion esencialista y esquemdtica: los espanoles son siempre co-
diciosos, crueles, ignorantes y ladrones. Cabe recordar que Bartolomé
de las Casas no acusa a los espafioles como totalidad, sino a los con-
quistadores; el texto de Juan Bautista anula esta diferencia. Esto lo po-

driamos entender como una mera estrategia retorica, pero la extrafa

20 Se debe asociar este texto y sus circunstancias con la conocida hipétesis de Gon-
zalez Echevarria (2000), la cual plantea que las formas narrativas coloniales hispa-
noamericanas derivan del discurso legal del Imperio espafiol.
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RS i e
explicacion de la derrota de la sublevacion indigena de 1870 gldlia ty
a visic ista:
una constante conceptual poco moderna en la vision de Juan Bau

aunque peleaban los indios con valor admirable c’ontra s(;ls Epre:
sores, no teniendo el arte de matar el mayor niimero ed o‘m~
bres en el menor tiempo posible, como habian h?redado1 e sus
padres la justicia, la frugalidad, la dulzura de caracter y e amor’
al trabajo y a sus semejantes, su virtud y sus derechos se (?COD.
traron sin defensa [...] cayeron bajo el poder y venganza de sus

enemigos (p. 19).

Estamos ante una perspectiva estdtica que construye 1F1enFc11da—
(les colectivas fijas y ancladas en un conjunto de rasgos lqug lr?é)t; edr;
huevas relaciones entre ellas. La derrota de 1780 repite la nirmmkza
|y Conquista, pues ambos grupos enfrer}Fado‘s polseen. L}nrzll elc Bhps
esencial que no se modifica ni con la accién singu ialr n{ cgerrog e
{lempo. Sin embargo, cabe observar que no se explica 3 B
voluntad de Dios o cualquier otra expl}cac1on trascenden Eales Ay
la conducta y las posibilidades de accion de lc?s grt‘lpgs TOC i
lucrados, y aqui si hay un matiz moderno. I‘,a victoria eh 08 .1C)a A
sobre los indios no es el resultado de una circunstancia 1st0‘r11 ée i
(ue obedece a una logica que combina la naturaleza essncmla g
colectividades y sus formas de accion. No obstan_te, se pro 1uceb S
slon de la representacion fundaciona.l: los espafioles son ZS :ru %
y los indios, representados metonimicamente por Tupac ric;s Vértia
civilizados: “sus respuestas filosoficas y la ﬁrmeza con lque et
en medio de los mayo:{es tolrjmelrjntc?s’,’ he)s 51?1)2)0 grelre;: r?ur?ja e
wuperior a los alcances de su barbarie™ (p. 23). En va vis
T::ll)lt;lr(:; del espaol se impone, es decir, se modlflcali loslslgrr:f;ls?élrtzz
y las posiciones frente al dislcursl?ldel conquistador, pero las

> antienen inalterables. ;
e I)Oderl:sii;ﬁ;ente, el mundo inca es valorjac'lo como un grdgn ;O(leoal
signado por la sabiduria, la justicia y la fe11c1dad,des iear,s ﬁzstea '
valores de la Ilustracion proyectados hacia el pasa 0.1’ are g S
los criollos no fue un cuestionamiento a las .formas y 11)m1t;:s e e
vi comunidad politica republicana que n? mclg{é)\grgéi 11 zr:ir:mhivo
indi ino que se optd por insertar la st

%ﬁi:ﬁiﬁi’lz mer?mria 'mciista que se difuminé conforme se asentaban

los pobiernos republicanos.
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L ARCHIVO SENTIMENTAL DE A LU :
ST
NARRACIONES RELIGIOSAS o

I‘\I‘(“’im‘.(2009) lo ha llamado “hijo ilegitimo de las Luces”, ya que su
estancia en Ceuta lo nutre del horizonte ideoldgico de la Ilu '

Nno esty IIlladO pOI el ra l()llallSIIl() SINo l)()l el sen mment; lllSI[lO y l
2 fO (&) t d a

simpatia ilustrados. Las ideas de Rousseau (el archivo de las pasiones.
como lenguaje universal, la concepcion de una humanidad mfs alla ; sj
las cultura's particulares y que se comunica mediante los senti(mientose‘t'
la c.om‘pasm'm como signo distintivo del hombre y la confianza en 1 X
designios de la naturaleza) impregnan el texto. Estas ideas se asociao .
con 1.1arraciones biblicas, principalmente, del Nuevo Testamento. El
propio nombre de Juan Bautista que aparece en el titulo tiene | rl
sonan.cias del ultimo profeta y este sentido cobra mayor releva o
se revisan los autos judiciales donde solo es designado con el n
de Juan. El cambio puede explicarse por las indudables reso
biblicas y la calidad de profeta de un tiempo nuevo que
memorias con esta extension del nombre del autor.

No debe olvidarse la evidente j
los codigos neoclasicos
utilidad de la narracion:

n

ncia si |
ombre
nancias ;
adquieren las |

nscripcion de las memorias en
ya que en multiples ocasiones se destaca la |
AR fndiiy 1:10 Cclreo que sea indifereln‘te‘ mi asunto” (p.
e que desgraciada, pero ser4 util al mundo” (. 4
ay huellas de palabras o estructuras narrativas andinas: esta-
mos ante una textualidad que responde plenamente a los cc')dig(;s for-
males neoclésicos e ilustrados que sus lectores criollos demandaban 2! |
Cabe anotar que la capacidad de conmover a los lectores es L.m

valor que el propio discurso se atribuye: esa conmocion se manifie t
por med‘io de los sentimientos antes que por la razén. La hermandzg
entre sujetos pertenecientes a diversos grupos socioculturales consti-
fuye una premisa ideoldgica, una suerte de simpatia universal entre
todos los seres humanos. Los sentidos del texto presuponen un mun.

21 Beverley (1

()99) deS aca l p
- ta €l cardcter per fOllna I d € P vierte que
tivo de este teXlO, €ro a(l t q

S e ;
tobiografico construido no puede compararse con el caricter dual de

la rebelion que involucré una accién co

ertollos (p. 51) lectiva de una masa indigena y sectores
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i solidario y organicista, donde la religacion entre los hombres fun-

(i plenamente. i :
I'n el lenguaje de las pasiones, contra la compasion se instaura

la trnicion y la codicia. La primera de este par constituye una disyun-
cion (ue fractura la amistad; la segunda objetiviza al ser humano que
us bienes o su dinero. Veamos algunos ejem-

wilo ndquiere valor por s .
plon textuales: el autor es apresado en las alturas del pueblo de Suri-
‘sentia por todas

i “por las infidencias de unas mujeres” (p. 28); ." '
jiirtes una conspiracion contra mi, y que la compasion se bal?la dese-
Lo en todos los corazones” (p. 30); “con todo el encarecimiento de
la nmistad y compasion de que estaba poseido” (p. 37)”. En gran parte
del relato, las situaciones miserables o “compasibles' en las que se
liulla ¢l protagonista no generan la reaccion de simpaFla que debieran
entre los espafoles; por ello, estos quedan como excluidos de la huma-
nidad al poseer una sensibilidad degradada; en contraste, tenemos a
low carceleros europeos no espaoles (suizos u otros) que si “mostraban
entimientos de compasion” (p. 49).
El narrador construye la perspectiva de un sobreviviente que se
presenta como una victima del despotismo espafiol. Incluso, se pue-
(¢ notar la sorpresa por haber sobrevivido: “por una causa admirable

. 1)
jamas podré explicar, no fui envuelto en esta carniceria” (p. 33)

que j :
y ¢l afan de igualarse en el sufrimiento con el hermano muerto. Sus

(desventuras son narradas minuciosamente y se incide en su car‘écter
¢jemplar: los tormentos sufridos y el prolongado cautiverio son signos
clocuentes del despotismo espafiol.

Si bien se puede identificar algunas i
plicitamente planteadas (“No tenemos mas que | .
inmortalidad del alma debe sernos ahora el L’lnlCOl consuelo [1)'.'44(]1),
la importancia del horizonte religioso se materializa en la func1.on e
licas. El hipotexto de muchas secuencias narrativas ¢s
asi, Juan Bautista es sometido a vejamenes pul.)h—
cos en la ciudad montado en un burro; los propios indios que quiso
liberar se burlan de €, pero una sola persona se apiada y 1(_) ayuda.
Posteriormente, forma parte de una caravana de hombres, nifos y an-
arrastrando sus cadenas son conducidos desde el Cusco
dias (las cifras 40 y 80, empleadas
s biblicos).

deas religiosas catolicas ex-
la apelacion al cielo; la

las historias bib
¢l Calvario de Jesus;

clanos que,
o Lima. La travesia dura cuarenta
numerosas veces en el relato, poseen profundos eco
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' Durante la travesia, todos los prisioneros sufrieron innumerables
caidas y mayores vejamenes por no poder dominar a sus potros, salvo
Juan Bautista, que habia recibido del indio compasivo un caballo,décil.
Nuevamente, como en la Conquista,

| el caballo derrota a los indios, pero
anor:

a el héroe de estas memorias logra dominar al suyo. Aqui se suma
otro elemento diferencial entre el narrador y los indios. En este mismo

viaje, solo una persona se compadece de ellos y les brinda aguardiente,

Finalmente, con grilletes y cadenas, son trasladado

Call

sion revela como las estructuras narrativas de estas memorias responden

también a codigos ficcionales donde la figura del héroe recibe un con-

junto de anonimas ayudas que le permiten cumplir su tarea.

Desde los marcos sentimentales de la [lustracion, la narracion

puede dividirse en dos periodos: el sufrimie

l:a primera parte, el sujeto construido en estas memorias se desplaza
tisicamente desde el pequefio pueblo de Surimana hasta la colonia

espaiola de Ceuta en el Africa, pasando por el Cusco, Lima, Rio de |
Janeiro y Cadiz. Esta movilidad contrasta con la nula transformacién

de Juan Bautista, quien solo vive la misma escena de castigo, vejamen y
b.urla, unay otra vez; él esta condenado a sufrir un castigo que se repite
sin cambios en estos lugares. La segunda parte se inicia con el encuen-
rro. con el clérigo americano Marcos Durén Martel en el afio 1813,
quien se convierte en companero de Juan Bautistay en la primera per
sona que se compadece y o ayuda a sobrellevar su penosa existencia. A
diferencia del segmento anterior, aqui transcurre la accién narrativa
principalmente, en un solo espacio que no se modifica, ,
movilidad y una transformacién interna en el sujeto.

| El texto remarca la identidad politica comtin a ambos, “un ame-
ricano perseguido como yo de la tirania” (p. 56). En términos de la
simpatia, Juan Bautista estrecha los lazos de forma gratuita y esponta-
nea: “le ofreci mi casa, le di en ella la hospitalidad de un amigo, hice
en ¢l la efusion de mi corazén; todo lo hicimos comun como h;:rma—
nos...” (p., 56). Por su parte, Duran Martel corresponde con bienes
mayores. El acttia como un agente del renacimiento del cautivo en una
dimension espiritual y corporal. Con sus noticias politicas le devuelve
la esperanza y vitalidad a su agobiada alma. Notese que el impacto

pero hay una
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de I novedades sobre el proceso de independencia en .A"m'énca iolo
piedle ser apreciado desde el lenguaje senti’r’nental de las 1agr1r{1as: “me
sitancaban ligrimas de ternura a torrentes (p. 57) que une y e asngna
ievo sentido al sacrificio y a la sublevacion c?e. Tapac Amaril. Por
i parte, Juan Bautista soporta las duras condiciones de la rf:‘c us%n
¢ Ceuta y la complicada travesia del retorno a la costa americana de
Ienos Aires por los cuidados de su compariero. En la narracién se
Jentia en numerosas ocasiones la decisiva interv.enc.lon del curadagust
iino: “y yo hubiese perecido en esta circ‘unstancxa.SL el esmero : e.r’r:
Companero me abandona” (p. 61); “hubiera perecxdo en lesf’a ocaésg
il el interés y celo de mi compafiero por mi conselzrvaaon (p. y
muchas otras citas semejantes. Se destaca que Durdn Mart'el 30 tenia
hida que ganar, el suyo fue un gesto espont'f'meo de 'humamc—ia y ;iog:
prsion: “sentimientos singulares que prodlga}?a mi compar{)ero a 4
i1 viejo de quien sabia no podia esperar nada .(p. 66). No o stante,
relacion entre Juan Bautista y Durdn Martel dista de Pr'esentar 1mflge—
hes univocas.? En una de ellas, se apela a la metéfora fl}lal:. el (c‘;lra crlicl)—
llo aparece como un hijo agradecido ante el a}ncw.\r?o indio: al no ‘Oe;
penerosidad de un hombre que ejercia sobre mi oficios que e11{ el mej ’
hijo serian singulares” (p. 59). Esta imagen queda lentronca a ion
lectura de la historia que pretende establecer un vinculo genea 6gico
entre la sublevacion indigena de Tupac Amaru 1l y la emancipacion
itice s criollos. .
l*ollu&}rjgég estos fragmentos citados y los parrafos finales que relie-
ales y patridticas de Duran Martel ofrecen una
prueba textual a la hipotesis de la doble autoria. Es evid.ente que se
lyusca colocar al cura agustino como un simbolo de .hpmamdad y clo‘moS
un precursor de la Independencia® y, en las condiciones pragmatica

van las virtudes mor:

a compleja relacion: “La relacion fraternal,

disfraz de la homogeneizacion criolla de lo americano, se fractura 31.1'e1 ?]e del
vinculo tutelar mencionado antes: el tutor es padre,.maestro, gu::lr ian, ]uez,tz
rambién “conservador” del otro [...] anticuario que cuida de ese m.n?1 ml:lnguagro
que es el indigena” (p. 83). Para una critica de esa lectura, ver la tesis de Alejan

Lozano Tello.

alti las me
23 La tltima de las tres notas de . . :
liticas de Duran Martel con datos que solo pudieron ser proporcionados por

22 Faveron identifica otros sentidos en est

mortias sintetizan y exaltan las acciones po-

propio clérigo agustino.
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de la comunicacion del texto, esto tenia como objetivo legitimar los
beneficios que el religioso ya habia recibido del Gobierno argentinos
“El Gobierno después nos honro, proveyd a nuestra subsistencia y co-

modidad, y el decreto en que nos sefiala a mi compafiero y a mi, casa,

alimentos y una pension...” (p. 67).

La pardbola de Juan Bautista concluye celebrando las virtudes
de su benefactor de “nobles sentimientos y magnanimo corazon” (p.

68). El contraste es evidente: mientras la conducta de los espafioles :
simboliza lo peor de la condicion humana, Duran Martel, criollo ame-

ricano exiliado, encarna no solo la compasion vy la solidaridad sino
también la esperanza en ese nuevo mundo que se estaba construyendo
con los ideales de la Ilustracion y las guerras de Emancipacion.
Ademas, el religioso agustino cumple un papel clave en la escri-
tura del documento: “y por quien me he puesto en la oportunidad de

publicar esta historia” (pp. 68-69). ;Cuil es el grado de participacion ‘

de Martel en la escritura del texto? Nunca se podra dar una respuesta
precisa, pero es evidente que las ideas ilustradas de Rousseau vy el es-
quema de una narracion de reconocimiento en codigos cristianos se
deben a dicha intervencion. Estas memorias constituyen un arquetipo
que contiene en gran medida muchos de los dilemas y posibilidades
del género contemporineo del testimonio.

REFLEXION FINAL

Esta fracturada y dual narracion autobiogréfica nos presenta la trave-

sia de la deshumanizacion a la humanizacion, de la violencia y casti- |

go al reconocimiento y respeto, del sufrimiento a la compasion. Sin

embargo, el desenlace no constituye a un sujeto moderno que puede
inscribirse como agente en la historia, sino a un resto simbolico que -

enriquece el archivo criollo republicano.

Las memorias personales se funden con la historia colectiva.
Este sobreviviente, esta victima redimida, logra mediante la escritura

crear una continuidad discursiva entre dos acontecimientos de signo
muy diferente: la rebelién indigena de Ttpac Amaru II y los primeros
gobiernos criollos americanos. Su materialidad fisica instalada en terri-
torio americano es testimonio de esta insélita conjugacion de tiempos,
espacios y signos profundamente heterogéneos entre si.
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En el texto se halla una aporia: mundos representados subver-
ivos (legitimacion de la sublevacion indigena, deshumanizacion de
lw espafioles y una nueva relacion jerarquica sociomoral f:ntre .las co-
munidades étnicas espafiolas e indias), pero una forma dlscurm@ oc-
Cldental (memorias ejemplares), el espafiol como lengua hegem‘Oij?‘t y
\in competencia literaria propia de un sujeto letrado. 'Una e.xphcacxon
parcial es que Juan Bautista se cife a las formas dlscur.swas de los
lectores y patrocinadores de su obra (criollos letrado§); sin embargg,
parece logico concluir que él no puede dejar testimonio de su historia
personal fuera de los marcos del sentimentalismo ilustradoAy, con ello,
cuti sellando una nueva derrota de las élites y de los sectores populares
andinos. .

Estas memorias no logran constituir plenamente un sujeto mo-
(erno; sin embargo, hay huellas de una precaria e incipiente construc-
(lon de un individuo auténomo vy singular, si bien instalado en las
oordenadas hegemonicas del relato ejemplar. Su vida ad.c!uiere valor
y significado desde el archivo sentimental de la Ihlst’ramon y los re-
litos biblicos; por ello, la hipétesis de la doble autoria cobr-fl an,lpha
verosimilitud. A pesar de algunas disidencias, el relato autobtograﬁco
(el medio hermano de Tupac Amary, narrado en codigos ficcionales
(jllc recrean acontecimientos historicos, no solo tf:rmin'a validando 13
cultura y las politicas criollas de las nuevas reptlblllcas, sino que ofrece
{iha vision poco moderna y estatica de las colectividades ct}lturales.

El narrador habla desde diversos lugares heterogéneos, pero
predomina un lugar des-andinizado en sus categoria§ c‘cn‘lceptual.es' y
des-occidentalizado en su perspectiva del tiempo historico. (ﬂ)uua(s,
mis que estar ante un libro de memorias, estamos ante un bo?w
miento” de una memoria subversiva, una traduccion de la sublevacion
Indigena a codigos ilustrados y cristianos que reservan nuevame?te
¢l perpetuo sufrimiento al indigena y la calidad de redentores a los
iienos criollos.

g El entierro de Juan Bautista en el cementerio de La Recoleta
ilegoriza adecuadamente el proceso de su texto. El (llFimo inca quelda
sepultado en un cementerio criollo, encerrado para siempre soblre os
jardines de una vieja iglesia y acompafiado por un grupo de escu turals
heoclisicas que celebran los principios del mundo europeo occidental.
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